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AMUYU LAKSU

Español yanqha amuyuni jaqinaka Abya Yala uraqiru purinipkatayna 
uka pachatwa aymara marka, ayllu saranaka, yatinaka, amuyunaka, 
luranaka, arunaka chiqpacha thakhiru sarantkipana suyt’ayapxatayna, 
ukatwa aymara, qhichwa arunaka jani ch’amampi sartayataxatayna-
ti, jani ukaxa, antisakiwa yaqha anqa markanakana amuyunakapa, 
saranakapa ch’amampi sartayawayxapxatayna, ukawa taqinitaki jani 
akch’asa walikiti, ukatwa jichhaxa jach’a yatiqaña utanakatpacha 
amuyunaka saranakasaru kutikipjtayaña wakisxi, ukhamata taqpacha 
markachirinakataki suma qamaña utjañapataki.

RESUMEN

La invasión española ha cuartado el normal desarrollo de la cultura y len-
gua de la nación aymara, además, la época fue históricamente la más daño 
que hizo a la identidad de los pueblos indígena originario campesinos, por 
eso este trabajo de investigación refleja el desarrollo de la colonización en el 
territorio de Abya Yala, y por otro lado la  descolonización que debe desa-
rrollarse desde las universidades junto al pueblo que vio nacer a la madre 
tierra, para que las nuevas generaciones se apropie de los valores ancestrales 
para el vivir bien de todos (suma qamaña).

ABSTRAC 

The Spanish conquest has interrumped the normal development of  the 
culture and language of  the nation aymara, also, that time was histori-
cally the one that coused a lot of  damage to the identity of  the indige-
nius native people, for that reason this study shows the development of  
the colonization in the territory of  Abya Yala, and on the other hand 
the descolonization that should be developed from the universities next 
to the town that saw the Mother Earth be born, so that the new gene-
rations appropriate of  the ancestral values for living well for all of  us 
(suma qamaña) 
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UÑACHT’A

Bolivia markana, kunapachati yanqha amuyuni jaqinaka khitinakati 
Aymara, Qhichwa aylluna qamasirinakaru jani wali amuyumpi 
uñjapkanxa, jupanakawa khaysa Sucre markana Universidad Mayor 
Real y Pontificia San Francisco Xavier de Chuquisaca uksana wayna 
tawaqu yatiqirinakampi aruskipt’asa 24 de mayo 2008 marana jani 
asxart’asa pata thaya uraqita, qhirwa uraqita jutirinakaru jani walipuni 
lurawayapxatayna. Ukhama uñjasawa, jilata Evo Morales Ayma Bolivia 
Marka jilïri irpiri Pacto de Unidad jach’a marka tamacha irpirinakaru 
jawillt’atayna, kuna jani walinakati Sucre Markana utjkana ukxata 
aruskipt’asa amuyt’añataki.

Uka tantachanxa mayja amuyumpiwa wali qhurumpi Universidad 
Mayor Real y Pontificia San Francisco Xavier uksa jach’a yatiqaña uta 
uksana yatiqirinakaru k’umiwayapxatayna, ukhama aruskipt’kasawa 
maya amtaru puripxatayna, uka amtasti kimsa Universidades Indígenas 
Bolivianas maya kamachimpi thakhiñchata utt’ayañataki, uka jach’a 
yatiqaña utanakasti aknirinakawa: UNIBOL Aymara “Tupak Katari”; 
UNIBOL Quechua “Casimiro Huanca”; UNIBOL Guaraní y Pueblos de 
Tierras Bajas “Apiaguaiki Tüpa”, aka jach’a yatiqaña utanaka llumpaqa 
phaxsita 2 uru saraqataru 2008 marana D.S. 29664 kamachimpi 
thakhiñchata utt’asiwayi.

Ukhamakipanwa Aymara Aru, Saranakasxata Yatxataña Uta (IICLA) 
jallu qallta phaxsita 17 urunaka saraqataru 2009 marana R.R. Nº 
020/2009 kamachimpi utt’asiwayi, ukxaru Junta Comunitaria Tantacha 
012/2013 kamachimpi IICLA uta utt’ata jaysawayxaraki, Aymara 
markasana saranakasa, arusa, amuyunakasa ukhamaraki luranakasata 
yatxatasa ch’amampi nayraqataru sarantayañataki, ukhamata Aymara 
marka taqiwjana uñt’atañapataki.



Ukhamakipanwa, sapa maranjama Aymara Aru, Saranakasxata 
Yatxataña Uta (IICLA) uksana yatxatatanaka pankaru tukuyasa 
apsutaski, sañani, jichha maraxa akniri pankanakawa markachirinakaru 
uñacht’ayata: Willka Aru Nº 4; AYMARATA Ullart’asa qillqt’añani; 
Wawata, wayna tawaqkama jiltañapana, amuyupana mayjt’anakapa; 
AYMARA SAWUNAKA III Mallkunakana isinakapa, sawukipa, 
chichilla wiska, q’urawa k’anaña; K’ISPIÑA, Qullana juphata 
lurt’ata; Jach’a yatiqaña utanakatpacha, amuyunakasa saranakasaru 
kutikipjtayaña; JUPHA ACHUYAÑA; Qarwa usunaka saranakarjama 
qullaña; SAWUTA SALTANAKA; AYMARA SUNI AYNUQA; 
Wakaru tutura llachhu alimpi manq’ayasina millk’i jilxattayañxata 
ukhamaraki allpachu purakana laq’unakapa qullañxata; Juphata barras 
energéticas yatiqiri wawanakataki suma manq’a wakichañxata; JUNTA 
COMUNITARIA UNIBOL AYMARA “TUPAK KATARI”; Video 
documental p’ap’i wakiyañxata. 

Lucio Choquehuanca Yujra
RECTOR

UNIBOL Aymara “Tupak Katari”



QALLTA 

Kunjamati jichha pachana walinaka ukhamaraki jani walinaka 
ayllunakanpacha utjawayi, ukhamarjamawa aymara jilatanaka, 
kullakanaka markachirinaka kunaymana jani walt’anakana 
qamasiwayapxi. Ukatwa aka panka JACH’A YATIQAÑA 
UTANAKATPACHA AMUYUNAKASA SARANAKASARU 
KUTIKIPJTAYAÑA (descolonización) uksana amuyt’ata, 
markachirinakampi aruskipt’asa, yatxatata ukhamaraki qhanañchata 
pusi phat’aru jaljata.

Nayriri phat’anxa qhanañchatawa, kunasa amuyunakasa 
saranakasaru kutikipjtayaña, ukatakixa amuyt’atawa, munaña (poder) 
ch’amampi sartayañataki ukhamata askina jiwaspachpa ayllunaka 
apnaqasxañasataki, taqi ukanaka, taqpacha markachirinaka kunjamati 
kamachinaka thakhiñchki ukhamarjama phuqhatañapataki. Sapa 
urunjama taqpacha markachirinaka amuyt’asipki, kunjamasa 
mayacht’asisa sarnaqata ayllu taypina utjaspa, yaqhipanaka yatkasawa 
ayllu sara thakhi phuqhaña jani munxapxarakiti, ukawa taqpacha 
markachirinakataki jani askikiti.

Payïri phat’anxa qhanañchatarakiwa, kunjamasa Bolivia uraqina jani 
wali amuyuni jaqinaka näyra pachanakatpacha amuyunakapa aymara, 
qhichwa jilatanakaru, kullakanakaru jichuntayapxatayna ukhamaraki 
walja aski yänaka katuntasipxarakitayna. Aka pacha sarnaqañanxa, 
kunaymana walinaka ukhamaraki jani walinakawa utjawayatayna, 
maysatxa qamiri jaqininakana jani wali amuyu sartayatanakapa, 
maysatsti pisinkiri jaqinakana chhuxrita, k’umita sarnaqapxatanakapa, 
khitinakati ukhama payaru jaljata amuyumpi markanaka, ayllunaka 
walja maranaka apnaqapkatayna, jupanakawa ukhama jichhakamasa 
uka amuyu yatiqaña utanakatpacha apnaqasipkaki, ukatwa taqinimpi 
mayacht’asisa amuyt’aña wakisi.                                                                                                             



Kimsiri phat’anxa uñacht’ayatawa, UNIBOL Aymara “Tupak Katari” 
jach’a yatiqaña utana kunjamasa D.S. 29664 kamachixa utt’ayki uka 
amta thakhinaka phuqhasiski, ukanxa, jilata Evo Morales Ayma Bolivia 
Marka jilïri irpiri, jilata Alvaro Garcia Linera Bolivia Marka sullka jilïri 
irpiri qhanañcht’awayarakiwa aski amuyunakampi jach’a yatiqaña uta 
purinkasa, ukxaru Ingeniería Agronómica uksa tama irpiri ukhamaraki 
Ingeniería en Industria de Alimentos tama irpiri, qhanañcht’apxaraki 
kunjamasa sapa carrera qalltatpacha sarantawayi, kuna askinakasa 
jikxatasiwayi ukhamaraki kunjamasa ayllunkiri markachirinakampi 
mayacht’asisa yatinaka ch’amañchataski (experiencia),  

Pusiri phat’ansti qillqt’atawa, kunjamsa jach’a yatiqaña utanaka 
amuynakasa saranakasaru kutikipjtayaña amuyu ch’amampi wayna 
tawaqu yatiqirinakaru amuyt’ayataspa; jichha maranakkama taqpacha 
mundo uraqpachanwa yatisi, uraqi, pacharu jani walichata (crisis 
global), ukatwa sapa maranjama jallu kuna pacharusa puritxaki, 
maremoto ukanakasa jach’a quta uksanakana sartxaki, mach’a 
marasa utjxaki, ukhamarusa juyranaka yapuchata jani wali achxiti, 
qullqiwa pisixi, manq’añawa sapa maratjama pisixi, saranakawa 
(culturas) mayjt’ata, amuyunakawa maysaru q’iwita (espiritual). Aka 
jani wali sarnaqañaruwa capitalismo neoliberal amuyu puriyistu, uka 
jani wali amuyu jank’aki tukusxañapataki, taqi mundo uraqpachana 
qamasirinaka amuyt’asisa amuyt’xapxañapa, pacha taykata taqini jani 
walinakata jark’aqañataki. 



NAYRIRI PHAT’A

KUNASA AMUYUNAKA SARANAKASARU 
KUTIKIPJTAYAÑA (descolonización)

1.	 Yaqha amuyuru kutikipjtayaña (colonización)

Munaña (poder) sartayaña janiwa ch’amampi apnaqañankiti, 
ukhamarusa janiwa wanichaña, jark’aña ch’amampi 
sartañankarakisa, ukhamaspa ukhaxa apnaqañasa,      
jaysayasiñasa ukankakispawa; utjiwa thakhi munaña 
qhanañchañataki1, sañani, kamachinaka (jurídico, la Ley), 
qullqiniña (económico), yäpa amuyu (político).

Jaqi sarnaqañanxa munaña utjakipuniwa, kunapachati maya 
chacha maya warmimpi panichasxi uka sarnaqañanxa chachawa 
munañani warmiru apnaqañataki, kunapachati maya wilamasi 
walja yänakani pisina qamasiri wilamasiru  munaña uñacht’ayi, 
kawkiri jaqiti markana qamki, aylluna qamiri jaqiru munaña 
uñacht’ayi, yänaka alxiri (negociante) jilatanaka, kullakanakaxa 
qullqinitapa layku yaqhipa jilatanakaru kullakanakaru jisk’achi 
munañanitapata; jaqi sarnaqañanxa janiwa askina maya 
wawaki sarnaqañaxa utjkiti (desequilibrio), utjapuniwa yaqha, 
yaqha sarnaqaña, sañani; walja maraniña, juk’a maraniña, 
chacha, warmi, irpiri jani irpiri, wila masinxa yatxatata jani 
yatxatata, qullqiniña, pisi qullqiniña, ukhamachi ukhaxa janiwa 
kunapachasa pachpañata arusksnati.

1 Poder económico ukaxa saña muniwa, khititi walja qullqi apnaqki ukawa taqikunsa apnaqi, 
sañani, medios de comunicación, empresas estratégicos ukanaka amuyuparjama chaniñchi, 
jach’a uraqinaka alantasina munañaparu markachirinakru jani suma paylla churasa irnaqayi.




































































































































































































































































































































































































































































































































































